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Točka V.1.a) in b): Cepiva (uporaba cepiva pri kozah) 

Točka V.5: Prijava neželenih učinkov cepljenja  

 
Program obveznega cepljenja drobnice in goveda proti bolezni modrikastega jezika 
(serotipi BTV 3, 4, 8) za leto 2026 

 

I. Povzetek 

S hitrim širjenjem serotipa BTV 8 v Sloveniji v juliju, avgustu in septembru 2025 so povezane 
neposredne (pogini, izločitve živali) in posredne (padec proizvodnje – mlečnosti, prirasta, motnje 
v reprodukciji) proizvodne izgube, ki vplivajo na živinorejo, predvsem na sektor drobnice. 

Na podlagi opravljene ocene tveganja za vnos novih serotipov bolezni modrikastega jezika (BTV) 
oziroma tveganja za širjenje prisotnih serotipov BTV v skladu s prvim odstavkom 7. člena 
Pravilnika o ukrepih v zvezi z okužbo z virusom modrikastega jezika (serotipi 1-24) (Uradni list RS, 
št. 114/25) ter glede na ocene škod in odziva rejcev dovzetnih živali, se v letu 2026 uvede obvezno 
cepljenje drobnice in goveda proti serotipom BTV 3, 4 in 8.  

Cepivo zagotovi UVHVVR na podlagi 45. člena Zakona o veterinarstvu (Uradni list RS, št. 33/01, 
45/04 – ZdZPKG, 62/04 – odl. US, 93/05 – ZVMS, 90/12 – ZdZPVHVVR, 22/18 in 100/25 – ZZdrŽiv) v 
okviru najmanjšega obsega zdravstvenega varstva živali, ki se financira iz proračuna Republike 
Slovenije. Stroške cepljenja krijejo imetniki živali. 

 

II. Situacija BTV v Sloveniji 

V letu 2021 je Slovenija v skladu z zakonodajo Evropske unije pridobila status države, proste BTV. 

Februarja 2025 je bil v dveh obratih z govedom v okviru spremljanja BTV s kontrolnimi živalmi za 
ohranjanje statusa države, proste BTV, potrjen serotip BTV 4.  

Na podlagi potrjenih primerov serotipa BTV 4 je Slovenija izgubila status države, proste BTV. 

Julija 2025 je bil na ilirsko-bistriškem območju prvič v Sloveniji ugotovljen tudi serotip BTV 8. Sum 
je bil postavljen na podlagi kliničnih znakov pri drobnici.  

Do 31. 12. 2025 je bil serotip BTV 8 potrjen v 159 obratih (85 obratov z drobnico, 65 obratov z 
govedom, 8 obratov s kamelidi - lame, alpake, 1 obrat z jeleni in 3 divje živali).  

Bolezen je razširjena na celotnem območju Slovenije. 

mailto:gp.uvhvvr@gov.si
http://www.uvhvvr.gov.si/
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Slika 1: Bolezen modrikastega jezika BTV 8 v Sloveniji v letu 2025 

 
 

III. Situacija BTV v Evropi 

Po podatkih iz sistema EU za poročanje o boleznih živali (ADIS) so v letošnjem letu okužbo z BTV 
prijavile številne evropske države. Večinoma se pojavljajo serotipi BTV 3, 4 in 8. V ADIS je obvezno 
poročanje le prvega pojava BTV za države, ki so predhodno imele status države proste BTV; 
nadaljnja poročanja niso obvezna.  

V letu 2025 so serotipe BTV 3, 4 in 8 potrdili v sosednji Italiji, Avstriji in na Hrvaškem, na 
Madžarskem pa le serotipa BTV 3 in 8. Tudi države zahodnega Balkana (Bosna in Hercegovina, 
Črna gora, Srbija in Severna Makedonija) beležijo primere serotipa BTV 8. 

 

Tabela 1: Podatki o prijavljenih primerih BTV v letu 2025 v Evropi (vir: ADIS, 31. 12. 2025) 

Država BTV 3 BTV 4 BTV 8 Nedoločeno 
Belgija     1   
Bolgarija  1 5 11  
Bosna in Hercegovina    29  
Ciper   2   
Hrvaška 1    
Črna gora    158  
Italija   2 113  
Kosovo*    4  
Litva 10    
Madžarska 8  10  
Poljska 1   1 
Portugalska    1  
Republika Severna Makedonija    39  
Romunija 5 1 2  
Slovenija   2   
Srbija 2  132  
Združeno kraljestvo 3    
Skupno 24 12 500 1 
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Za razliko od leta 2024, ko je bila večina prijavljenih izbruhov serotipa BTV 3 (446), je bila v letu 
2025 večina prijavljenih izbruhov serotipa BTV 8 (500). 

 

IV. Cepljenje 

Ko je bolezen enkrat prisotna v državi, je preventivno cepljenje najučinkovitejši oziroma edini 
ukrep za preprečevanje oziroma izkoreninjenje bolezni. 

Glede na izraženo klinično sliko, ki jo povzroča serotip BTV 8 predvsem pri drobnici, ter škodo, 
povezano s tem, in razširjenost bolezni v Sloveniji, Republika Slovenija predpisuje obvezno 
cepljenje drobnice in goveda proti serotipom BTV, ki se pojavljajo v Sloveniji in v sosednjih državah 
EU (serotipi BTV 3, 4 in 8), predvsem z namenom lajšanja klinične slike, zmanjševanja škode ter 
zaščite sektorja drobnice in ohranitve avtohtonih pasem. 

 

V. Izvedba obveznega cepljenja drobnice in goveda proti serotipom BTV 3, 4 in 8 v 
letu 2026 

Za učinkovito zaščito mora biti drobnica in govedo cepljeno v času, ki zagotavlja nastanek 
imunosti pred začetkom sezone aktivnosti vektorja oziroma pred pričetkom kroženja virusa.  

Upoštevati je treba tudi izbiro cepiva, saj je število odmerkov, potrebnih za aktivno zaščito, 
drugačno pri posameznih vrstah dovzetnih živali.  

Obvezno cepljenje drobnice in goveda proti serotipom BTV 3, 4 in 8 v letu 2026 mora biti 
zaključeno najpozneje do 24. aprila 2026. 

 

1. Cepiva 

Na podlagi javnega razpisa za nabavo cepiva proti serotipom BTV 3, 4 in 8 so bila za izvedbo 
obveznega cepljenja izbrana naslednja cepiva: 

a) Serotip BTV 3 

Ime cepiva: BioBos BTV 3 

Imetnik dovoljenja za promet s cepivom: Bioveta a.s., Češka 

Uvoznik za Slovenijo je veletrgovec Salus, Veletrgovina, d.o.o. 

 
Tabela 2: Uporaba cepiva BioBos BTV 3 (Bioveta) 

Cepivo BioBos BTV 3 (Bioveta) 

Ciljne vrste govedo, ovce 

Indikacije 

govedo 
Aktivna imunizacija za preprečevanje viremije in 
kliničnih znakov zaradi serotipa BTV 3 

ovce  
Aktivna imunizacija ovc za zmanjšanje viremije in 
preprečevanje kliničnih znakov, ki jih povzroča 
serotip BTV 3 

Primarno cepljenje  
govedo 2 odmerka v razmiku 3 tedne 

ovce 1 odmerek 

Odmerek 
govedo 1 ml intramuskularno 

ovce 1 ml subkutano 
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Starost živali ob 
cepljenju 

govedo 1 mesec 

ovce 1 mesec 

imune živali 3 mesece ovce, 2, 5 meseca govedo 

Nastop imunosti 
govedo 21 dni po drugem odmerku 

ovce 21 dni 

 

Uporaba pri drugih dovzetnih vrstah: V primeru uporabe cepiva pri drugih domačih in divjih 
prežvekovalcih, razen goveda in ovc, ki so izpostavljeni tveganju okužbe, je treba njegovo 
uporabo pri teh vrstah izvajati previdno in priporočljivo je, da se cepivo pred množičnim 
cepljenjem testira na majhnem številu živali. Raven učinkovitosti pri drugih vrstah se lahko 
razlikuje od tiste, ki so jo opazili pri ovcah in govedu. 

V skladu s priporočili proizvajalca se za cepljenje drugih dovzetnih vrst, razen goveda in ovc (npr. 
koze, alpake, lame) uporablja enaka shema kot pri ovcah (1 odmerek 1 ml subkutano). 

 

b) Serotipa BTV 4 in 8 

Ime cepiva: Syvazul BTV 

Imetnik dovoljenja za promet s cepivom: LABORATORIOS SYVA, S.A., Španija 

Uvoznik za Slovenijo je veletrgovec Animalis, d.o.o. 

 

Tabela 3: Uporaba cepiva Syvazul BTV (Laboratorios Syva) 

Cepivo Syvazul BTV  

Ciljne vrste govedo, ovce 

Indikacije 

Aktivna imunizacija ovc za preprečevanje viremije in 
zmanjšanje kliničnih znakov in lezij, ki jih povzroča 
serotip BTV 8 in za zmanjšanje viremije in kliničnih 
znakov in lezij, ki jih povzroča serotip BTV 4. 

Primarno cepljenje  
govedo 2 odmerka v razmiku 3 tedne 

ovce 1 odmerek 

Odmerek 
govedo 4 ml intramuskularno 

ovce 2 ml subkutano 

Starost živali ob 
cepljenju 

govedo 2 meseca 

ovce 3 mesece 

imune živali 3 mesece govedo 

Nastop imunosti 
govedo 21 dni po drugem odmerku 

ovce 39 dni 

 

Uporaba pri drugih dovzetnih vrstah: V primeru uporabe cepiva pri drugih domačih in divjih 
prežvekovalcih, razen goveda in ovc, ki so izpostavljeni tveganju okužbe, je treba njegovo 
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uporabo pri teh vrstah izvajati previdno in priporočljivo je, da se cepivo pred množičnim 
cepljenjem testira na majhnem številu živali. Raven učinkovitosti pri drugih vrstah se lahko 
razlikuje od tiste, ki so jo opazili pri ovcah in govedu. 

V skladu s priporočili proizvajalca se za cepljenje drugih dovzetnih vrst, razen goveda in ovc (npr. 
koze, alpake, lame) uporabi enaka shema kot pri govedu (2 odmerka v razmiku 3 tedne 2 ml 
subkutano). 

Informacije o cepivih so na voljo na spletni strani Evropske agencije za zdravila (EMA) na naslovu: 
https://www.ema.europa.eu/en/homepage . 

 

2. Postopek cepljenja proti serotipom BTV 3, 4 in 8 v letu 2026 

Obveznosti izvajalca dejavnosti (imetnika živali) 

Izvajalec dejavnosti mora zagotoviti, da so njegove živali cepljene proti serotipom BTV 3, 4 in 8. V 
ta namen mora naročiti cepljenje pri veterinarski organizaciji. 

Pred izvedbo cepljenja morajo biti živali individualno označene na način, določen v pravilniku, ki 
ureja identifikacijo in registracijo živali.  

Za označitev drobnice mora izvajalec dejavnosti sam predhodno poskrbeti za naročilo zaloge 
ušesnih znamk oziroma drugih sredstev za identifikacijo, glede na število živali v obratu preko 
aplikacije Volos (urejen dostop), telefonsko ali po mailu pri pooblaščeni organizaciji ali 
neposredno pri dobavitelju. 

Naročniki sredstev za identifikacijo so v skladu s pravilnikom lahko izvajalci dejavnosti/rejci 
drobnice ali v njihovem imenu pooblaščene organizacije (kontrolor pri kmetijsko-gozdarskem 
zavodu ali veterinar). 

Velikost ušesnih znamk ni predpisana, predpisana je samo velikost tiska. Nekateri ponudniki 
izdelujejo tudi manjše ušesne znamke oziroma biceljne trakove, ki so primerni za živali z manjšimi 
ušesi (tudi jagnjeta). 

Seznam ponudb registriranih dobaviteljev ušesnih znamk za drobnico je na voljo na spletni strani 
Uprave (https://www.gov.si/zbirke/storitve/postopek-identifikacije-in-registracije-drobnice/ ). 

Revakcinacija (ponovno cepljenje po preteku zagotovljenega obdobja imunosti) se izvede na 
zahtevo izvajalca dejavnosti. 

 

Postopek veterinarja 

Na podlagi zahteve izvajalca dejavnosti opravi cepljenje veterinar veterinarske organizacije s 
koncesijo, ki ima v skladu s predpisom, ki ureja mrežo javne veterinarske službe in izvajalcev 
nalog odobrenih veterinarjev, podeljeno koncesijo za izvajanje dejavnosti javne veterinarske 
službe, ki niso financirane iz proračuna Republike Slovenije in jih lahko izvaja na celotnem 
ozemlju Republike Slovenije. 

Cepiva se uporabljajo v skladu z navodili proizvajalca.  

Cepljenje mora biti v skladu s predpisom, ki ureja informacijski sistem za spremljanje, nadzor in 
poročanje o določenih boleznih živali, vneseno v aplikacijo EPI. 

Na podlagi vpisov v EPI se bo izvajal nadzor nad izvedbo cepljenja in porabljenim cepivom. 

 

Postopek v EPI 

Veterinar v EPI izbere namen Cepljenje BT – GOVEDO - 2026 oziroma Cepljenje BT - DROBNICA - 
2026 

https://www.ema.europa.eu/en/homepage
https://www.gov.si/zbirke/storitve/postopek-identifikacije-in-registracije-drobnice/
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Drugi odmerek v reji aplicira živalim ista veterinarska organizacija kot prvi odmerek. V EPI se bo 
samodejno vpisala številka predhodnega zapisnika o cepljenju (ZOOC).  

Živali, ki niso dobile 1. odmerka, ne bo na zapisniku za 2. odmerek. 

Zapisnik za 2. odmerek bo viden v EPI tisti veterinarski organizaciji, ki je opravila cepljenje s 1. 
odmerkom. Zapisnik za 2. odmerek bo aktiven 1 dan pred potekom 3 tednov po 1. odmerku. 

Če se cepljenje proti serotipu BTV 3 in serotipom BTV 4 in 8 izvede istočasno, se lahko uporabi 
isti ZOOC. 

Podatki o cepivih bodo vneseni v EPI. Pri izvedbi cepljenja veterinar izbere uporabljeno cepivo iz 
šifranta. 

Tehnične podrobnosti so določene v uporabniških navodilih EPI: Cepljenje proti bolezni 
modrikastega jezika, januar 2026, ki so dostopna na spletni strani Uprave . 

 

3. Izjeme od obveznosti cepljenja 

Cepljenje ni obvezno za živali, za katere je nedvoumno znano, da bodo do konca rokov iz tabele 5 
odpremljene v zakol.  

 

4. Sočasna uporaba cepiv z drugimi zdravili 

Proizvajalca cepiva ne razpolagata s podatki o varnosti in učinkovitosti pri sočasni uporabi cepiva 
z drugimi zdravili za uporabo v veterinarski medicini.  

Na podlagi strokovnega mnenja Nacionalnega veterinarskega inštituta (NVI) glede sočasne 
uporabe cepiv proti bolezni modrikastega jezika, št. 005-1/2025-85 z dne 12. 12. 2025, sočasna 
uporaba cepiv proti serotipom BTV 3, 4 in 8 ne vpliva na učinkovitost imunske zaščite, če se 
cepivo uporablja skladno s predpisi proizvajalcev in splošno poznano doktrino cepljenja v 
veterinarski medicini. 

Nadalje NVI pojasnjuje, da glede na sestavo cepiv ni zadržkov za sočasno uporabo in da bodo ob 
sočasni aplikaciji cepiv živali, imunizirane skladno z navodili proizvajalca, dosegle zadovoljivo 
imunost in ustrezno zaščito pred okužbo z naravnimi serotipi BTV 3, 4 in 8. 

Ob izvedbi cepljenja ni dovoljeno izvajanje drugih del po Odredbi o izvajanju sistematičnega 
spremljanja zdravstvenega stanja živali, programov izkoreninjenja bolezni živali ter cepljenj živali 
(cepljenje proti vraničnemu prisadu, tuberkulinizacija…) (v nadaljevanju: odredba). 

 

5. Prijava neželenih učinkov cepljenja - farmakovigilanca 

V Evropski uniji je farmakovigilanca veterinarskih zdravil urejena z: 

• Uredbo (EU) 2019/6 o zdravilh za uporabo v veterinarski medicini 
• Implementacijskimi akti o dobrih farmakovigilančnih praksah (Veterinary good 

pharmacovigilance practice-VGVP). 

 Poročati je potrebno: 

• vse domnevne neželene dogodke pri živalih po uporabi veterinarskih zdravil (vključno z 
izostankom pričakovane učinkovitosti) 

• vse domnevne neželene dogodke pri ljudeh, ki so bili v stiku z veterinarskim zdravilom ali 
zdravljeno živaljo 

• vse domnevne neželene dogodke po uporabi humanih zdravil pri živalih 
• o vplivih na okolje, povišanih ostankih zdravil v hrani in domnevnem prenosu 

povzročiteljev. 

  

https://www.gov.si/assets/organi-v-sestavi/UVHVVR/Bolezni-zivali/Aplikacija-EPI/Navodila-Cepljenje-proti-bolezni-modrikastega-jezika.pdf
https://www.gov.si/assets/organi-v-sestavi/UVHVVR/Bolezni-zivali/Aplikacija-EPI/Navodila-Cepljenje-proti-bolezni-modrikastega-jezika.pdf
https://www.gov.si/zbirke/storitve/sistem-za-spremljanje-porocanje-in-obvescanje-o-boleznih-zivali-aplikacija-epi/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/?uri=CELEX%3A32019R0006
https://www.ema.europa.eu/en/veterinary-regulatory-overview/post-authorisation-veterinary-medicines/pharmacovigilance-veterinary-medicines/veterinary-good-pharmacovigilance-practices-vgvp
https://www.ema.europa.eu/en/veterinary-regulatory-overview/post-authorisation-veterinary-medicines/pharmacovigilance-veterinary-medicines/veterinary-good-pharmacovigilance-practices-vgvp
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O neželenih dogodkih se poroča imetniku dovoljenja za promet z zdravilom, ki mora prejeta 
poročila v 30 dneh vnesti v EU bazo neželenih dogodkov.   

Kontaktni podatki imetnikov dovoljenj za promet z zdravilom (za cepivi uporabljeni v okviru 
obveznega cepljenja proti bolezni modrikastega jezika): 

• BioBos BTV 3 suspenzija za injiciranje za ovce in govedo se domnevne neželene 
dogodke sporoča na: 

Bioveta a.s., Komenského 212/12 , Ivanovice na Hané, 683 23  Češka republika, tel: 
+420517318911, e-naslov: reklamace@bioveta.cz 

• Syvazul BTV (BTV 4+8) suspenzija za injiciranje za ovce in govedo se domnevne 
neželene dogodke sporoča na: 

Laboratorios Syva S.A., Parque Tecnológico de León, Calle Nicostrato Vela M15-M16, 
24009 LEÓN,  Španija, tel: +34 987 800 800,  e-naslov: farmacovigilancia@syva.es  

Poročilo se lahko pošlje tudi Javni agenciji za zdravila in medicinske pripomočke RS (JAZMP) preko 
spletnega obrazca.   

O neželenih dogodkih lahko poročajo vsi, vključno z javnostjo, veterinarji, lastniki živali, kmeti, 
zdravniki, farmacevti in drugi.  

Za zagotovitev ustrezne strokovne kakovosti informacij podanih v poročilu o neželenem 
dogodku je zaželeno, da lastniki in skrbniki živali poročajo preko lečečih veterinarjev. 

Poročilo o domnevnem neželenem dogodku mora za nadaljnjo obravnavo vsebovati vsaj 
naslednje podatke: 

• določljiv primarni poročevalec ali vir podatkov, vključno z oznako države  
• podatki o živali ali skupini živali (vrsta, po možnosti tudi starost, spol in število živali), 

podatki o osebi (če gre za neželene dogodke pri ljudeh) 
• podatki o zdravilih ali učinkovinah, katerim je bila žival izpostavljena pred pojavom 

domnevnega neželenega dogodka 
• opis domnevnega neželenega dogodka. 

Vsa poročila o domnevnih neželenih dogodkih se zbirajo v  na Evropski agenciji za zdravila (EMA).  

Imetniki dovoljenj za promet z zdravili za uporabo v veterinarski medicini prejete podatke za svoje 
zdravila v zakonsko predpisanih časovnih intervalih statistično obdelajo z namenom zaznavanja 
signalov. Zaznane signale posredujejo preko centralizirane spletne platforme IRIS (Integrated 
Regulatory Information System). 

Na podlagi signalov lahko pride do: 

• dodajanja opozoril v povzetek glavnih značilnosti zdravila (SmPC) in navodilo za uporabo 
(PIL), 

• uvedbe dodatnih kliničnih preiskušanj zdravila/cepiva 
• v redkih primerih do odpoklica zdravila/cepiva s trga. 

 

6. Roki za izvedbo cepljenja v letu 2026 

Glede na epizootiološko situacijo v regiji, predvsem glede na ponovne pojave in širjenje serotipov BTV 
3, 4 in 8 v sosednjih državah (Hrvaška, Italija, Avstrija, Madžarska), mora biti cepljenje izvedeno 
čimprej oziroma na način, da bodo živali polno zaščitene še pred nastopom obdobja aktivnosti 
vektorja oziroma pred začetkom kroženja virusa. 

V sezoni 2024/2025 se je sezona brez aktivnosti vektorja končala 22. aprila 2025.  

Za leto 2026 tako predvidevamo, da se bo sezona brez aktivnosti vektorja končala v drugi polovici 
aprila, odvisno od vremenskih oziroma temperaturnih razmer. 

https://www.adrreports.eu/vet/en/index.html
mailto:reklamace@bioveta.cz
mailto:farmacovigilancia@syva.es
https://www.jazmp.si/spletni-obrazec/
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Cepljenje mora biti zaključeno najpozneje do 24. aprila 2026, da se zagotovi nastop imunosti do 
začetka poletja, ko je tveganje za okužbo največje (začetek kroženja virusa). 

Ostala dela po odredbi se praviloma opravijo po opravljenem cepljenju. 

 

Tabela 4: Roki za izvedbo cepljenja 

 1. odmerek 2. odmerek 

Govedo Najpozneje 3. 4. 2026 Najpozneje 24. 4. 2026 

Ovce Najpozneje 24. 4. 2026 - 

Za druge dovzetne vrste (npr. koze, lame, alpake) veljajo roki glede na cepivo. 

 

7. Območje in trajanje obveznega cepljenja 

Cepljenje se izvaja na celotnem območju Republike Slovenije.  

Obvezno cepljenje se izvede v letu 2026. Za nadaljnja leta se odločitev glede obveznega cepljenja 
sprejme na podlagi ocene stanja BTV v Sloveniji in drugih državah EU.  

 

VI. Identifikacija in registracija živali 

Cepljenje se opravi le pri individualno označenih živalih. Vse živali morajo biti pred opravljenim 
cepljenjem označene na predpisan način. Če živali ob cepljenju niso označene, jih je treba najprej 
označiti in registrirati, šele potem se lahko pri teh živalih opravi cepljenje.  

Za zagotavljanje sledljivosti cepljenih živali se podatki o izvedenih cepljenjih vnesejo v dosje živali 
in v dosje gospodarstva. 

 

VII. Distribucija cepiva 

Veterinarska organizacija v skladu z izraženim interesom za cepljenje s strani imetnikov živali (št. 
G-MID in št. živali v teh obratih) naroči ustrezno količino cepiva pri veletrgovcu. Naročila odda 
praviloma do petka za naslednji teden oziroma glede na izkazan interes za cepljenje. 

Veletrgovec dostavi cepivo veterinarskim organizacijam v skladu z ustaljenimi distribucijskimi 
potmi. 

Veletrgovec vodi evidenco naročil in dostav cepiva. 

 

VIII. Stroškovnik in financiranje 

Nabava cepiva za namen cepljenja drobnice in goveda proti serotipom BTV 3, 4 in 8 v rokih in na 
način, ki je določen v programu, se financira iz proračuna Republike Slovenije.  
 
Tabela 5: Število obratov/živali (vir: SIRIS - CRG, CRD, na dan 31. 12. 2025) 

Dovzetne živali 

Št. vseh obratov/živali DROBNICA* 8.353/ 111.360 

Št. obratov /živali OVCE 5.564/ 86.735 

Št. obratov /živali KOZE 3.731/ 24.625 

Št. obratov /živali GOVEDO 24.918/452.274 

*942 obratov ima tako ovce kot koze 
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IX. Informacije in tehnična podpora 

Informacije 

Informacije v zvezi s cepljenjem oziroma javljanje težav v zvezi s cepljenjem lahko dobijo izvajalci 
dejavnosti (imetniki živali) vsak delovni dan med 8.00 in 16.00 uro na tel. št. 114. 

 

Tehnična podpora 

e-naslov: epi.uvhvvr@gov.si  

telefon: 01 300 63 13 (Klavdija Štajner) 

 

 

 

 

X. Poročilo o izvajanju cepljenja 

Po zaključku cepljenja UVHVVR, Sektor za zdravje in dobrobit živali pripravi poročilo o izvedbi 
programa cepljenja goveda in drobnice proti serotipom BTV 3, 4 in 8 za leto 2026. Rok za pripravo 
poročila: 31. 8. 2026. 

 

XI. Zakonodaja 

1. Zakon o veterinarstvu (ZVet-1) (Uradni list RS, št. 33/01, 45/04 – ZdZPKG, 62/04 – odl. US, 
93/05 – ZVMS, 90/12 – ZdZPVHVVR, 22/18 in 100/25 – ZZdrŽiv) 

2. Zakon o zdravju živali (ZZdrŽiv) (Uradni list RS, št. 100/25) 
3. Pravilnik o ukrepih v zvezi z okužbo z virusom modrikastega jezika (serotipi 1-24) (Uradni list 

RS, št. 114/25) 
4. Sklep o določitvi obveznega cepljenja drobnice in goveda proti bolezni modrikastega jezika 

(BTV 3, 4, 8) v letu 2026 (Uradni list RS, št. 114/25) 
5. Uredba (EU) 2016/429 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o prenosljivih 

boleznih živali in o spremembi ter razveljavitvi določenih aktov na področju zdravja živali 
(„Pravila o zdravju živali“) (OJ L 84, 31.3.2016, str. 1–208) 

6. Izvedbena uredba Komisije (EU) 2018/1882 z dne 3. decembra 2018 o uporabi nekaterih pravil 
za preprečevanje in obvladovanje bolezni za kategorije bolezni s seznama ter o oblikovanju 
seznama vrst in skupin vrst, ki predstavljajo znatno tveganje za širjenje navedenih bolezni s 
(UL L 308, 4.12.2018, str. 21–29) 

7. Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/687 z dne 17. decembra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2016/429 Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil za preprečevanje in obvladovanje 
nekaterih bolezni s seznama (UL L 174, 3.6.2020, str. 64–139)  

8. Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/688 z dne 17. decembra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2016/429 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z zahtevami za zdravstveno varstvo živali pri 
premikih kopenskih živali in valilnih jajc znotraj Unije (UL L 174, 3.6.2020, str. 140–210) 

9. Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/689 z dne 17. decembra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 
2016/429 Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil za spremljanje, programe 
izkoreninjenja in status prost nekaterih bolezni s seznama in porajajočih se bolezni (UL L 174, 
3.6.2020, str. 211–340)  

10. Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/620 z dne 15. aprila 2021 o določitvi pravil za uporabo 
Uredbe (EU) 2016/429 Evropskega parlamenta in Sveta glede odobritve statusa nekaterih 
držav članic, njihovih območij ali kompartmentov kot prostih bolezni in njihovega statusa 
necepljenja v zvezi z nekaterimi boleznimi s seznama in odobritve programov izkoreninjenja 
navedenih bolezni s seznama (UL L 131, 16.4.2021, str. 78–119)  
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